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E-STRAP

MAKE ANY ANALOG WATCH SMART




TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMN

- Smart E-Strap pabotaeT coBMecTHO co cMapTOHOM Unn
nnaHweToMm
- CoBMecCTMM C onepaLmoHHbIMy cuctemamm iOS 1 Android

2 Download on the A GETITON
@& AppStore }’ Google Play

YMHBI peMmeHb E-Strap moxeT 6bITb MCMONb30BaH Ha
NoObIX aHANOroBbIX Yacax C NOAXOAALLEN LLUMPUHON
OyXeK kopryca.

ABTOHOMHas paboTa: 7 gHen

CpepgHee Bpems 3apsaku: 4 yaca
BopoHenpoHuuaemocts: 3 ATM

3anaTeHToBaHHbIM Mogynb MMT-100

Matepuan: HepxxaBetoLas cranb (nosomnota
XENTbIM UM PO30BbLIM 30510TOM) U CTEKIO



1x yacel

1x CUHXPOHU3MpyemMast
Knunca, yctaHoBreHHas
Ha pemeLLoK

BB
-
1x 3apsigHoe
YCTPONCTBO

1x USB kabenb



UTtobbl 3apatb KoHMrypaumio allero pemHs, Bam
notpebyetca Baw E-Strap n cmapTdoH mnm nnaHwert ¢
aktuBupoBaHHbIM Bluetooth n goctynom k Apple App
Store nnn Google Play Store.

WA 1

Ckayvarite npumkoeHme MMT-365 n3 Apple App Store
unm Google Play Store Ha BaLl cMapT(hOH UM NAaHLLeT.

WAT 2

AkTtnBupynTte Bluetooth Ha Balenm ycTponcTee u

OTKpOIZTe npuimkoeHue.

WAl 3

3angnTte B MEHI0 > YCTaHOBKU.

OepxwuTe knuncy 6nM3ko K Ballemy YCTPOWCTBY U
HaXXMUTE OOMH pa3 Ha KHOMKY ¢ BOKOBOW CTOPOHbI
Knuncel.

FCrnepynte MHCTPYKUMAM Ha aKpaHe Ans
CUHXpOHM3aLun BaLuero E-Strap. Tenepb Baw E-Strap
YCMELLHO MOAKMIOYEH K BalleMy CMapTdOHy v
nnaHweTy.



Kaxoblh  pa3, korga Bbl OTKpbIBaeTe MPUIIOXKEHWE,
JaHHble O Ballel akTMBHOCTM OyayT nepefaBaTthbCs C
Bawero E-Strap. YpoctoBepbTech, u4TO Bluetooth
BKMoYeH W Baw E-Strap pacnonoxeH BG6nv3u ot
cMapTdOoHa Unu NraHLIeTa.

MOHUWTOPWUHI AKMUBHOCTMU

CnepauTte 3a KONMYECTBOM LLIAroB, noTpaYeHHbIX

Kanopusixum v QUCTaHLUun, NPOMAEHHON eXeOHEBHO.

GET-ACTIVE YBEOOMNEHWNA

YcTaHoBWTE HanoMuHaHWe O TOM, YTO fopa ABWraTbCs,
€Cnu Bbl ObINK HEMOABWIKHBI B TEYEHME onpeaeneHHoro
BpemMeHW. HacTpauBaivite Bawu  OMNOBELUEHNS B
NPUNOXeHUN MMT-365. HanomuHaHus OyoyT
NosIBNSATLCA Ha Ballem cMapTdoHe/nnaHweTe.

MOHUWTOPWHI CHA

Mocne nepeBoga E-Strap B HOYHOW pexum:

OcrTaBbTe BaLlM Yacbkl Ha PyKe UMK NOMOXUTE UX Nog
nopyLky, 4tobbl caenaTtb 3anuck 0 cHe. MOHUTOPUHT
CHa AaeT MH(OPMAaLIMI0 O BPEMEHU, KOTOPOE Bbl
npoBoauTe B rny6oKon dase cHa, nerkon gase cHa nnm
6oapcTBys. UTOObBI 3aBEPLUMTL 3aMNMCh O TEKYLLEM CHE,
HaXXMUTE U yaepX1BanTe KHOMKY.



YMHBIN BYAUNBHWUK

YcTraHoBUTE YMHBIV ByAWINBbHUK, KOTOPbIA MOMOXET Bam
NPOCHYTLCS B MPaBUMbHOE BPEeMs BalLero LWkna cHa,
4yTOObI BbI YyBCTBOBanM cebsi cBexum. OnoselleHvs
OyoyT nosiIBNATLCA Ha 9KpaHe Ballero cmapTtdoHa/
nnaHwera.

OAVNVHAMUWUYHBLIN TPEHEP
MonyyaiTe COBETbI U PEKOMEHAALMM HA OCHOBE AaHHbIX
BaLLieil aKTMBHOCTU 1 CHa.

PE3EPBHOE KOMMNPOBAHWE

Bbl cMOeTe BOCCTaHOBUTL BalUM AaHHblE, JaXe ecriu
notepsieTe Baw E-Strap nnun TenedgoH. E-Strap
aBTOHOMHO COXpaHsIeT AaHHbIe O BalLe akTUBHOCTU U
cHe 0o 30 aHert 6e3 CMHXPOHM3ALMKN CO CMapTCOHOM.
OTnunuHbIN cnocob Bceraa AepxaTtb AaHHble nog pykon!

MOO3APAXAEMbBIN AKKYMYTNATOP

Ecnn B Bawem E-Strap paspsauncst akkymynsitop, Bbl
nerko MoxeTe 3apsiauTb €ro C MOMOLLbK 3apsiAHOro
YCTPOWCTBA, KOTOPOE BXOAMUT B KOMMNeEKT. HeGonbLuyto 1
NPaKTUYHYI0 3apsAKy MOXHO HOCUTb € cobow, 4TO
aenaet E-Strap ngeanbHbIM KOMAAHLOHOM.



MOOKNIYEHWE

B cnyyae crnoxHocTen NogkniovYeHns yAoCTOBEPbTECh, YTO:
1) E-Strap nonHoCTbIO 3apsKeH

2) Bluetooth Ha Ballem ycTpoicTBe akTMBMPOBaAH

3) E-Strap pacnonoxeH goctaTtodHo 6rnsko K Ballemy
YCTPOWCTBY

4) B okpyxeHunn He paboTatoT aneKTpoMarHUTHble Npubopsl,
HanpumMep, MUKPOBOIHOBas Nneyb

5) Bbl nonpo6oBanu elle pa3

[nst pononHUTENbLHOM MHGOpPMaLIMKn obpallanTecs
frederiqueconstant.com

PEXWMbI

E-Strap MoXeT 1crnonb3oBaThCsi B peXXnMe MOHUTOPUHIA aKTUBHOCTU
Unu cHa.

[ns Toro, 4To6bl y3HaTb, B KaKOM pexume paboTaer,

HaXXMWUTE Ha KHOMKY KIUMCb.

[lns nepeknioYeHnst Mexay pexuMamMun HaxnuManTte n
YAEPXVBaWTE KHOMKY.



E-STRAP BHAYEHWE UBETA
MHONWKATOPA

+ 3eneHblI : MOHUTOPVHI aKTUBHOCTU

+ OpaHXeBbI : MOHUTOPUHT CHa

- Muratomin 3eneHbivi n opaHxeBbin: E-Strap TpebyeT
NOAKIOYEHNS

SAPAO BATAPEMNU

YpoBeHb 3apsaa 6atapen E-Strap oTobpaxaeTcs B NpUnoxeHnm.
MopkntounTe ceon E-Strap k cMapTdoHy Unm nnaHweTy un
obpaTuTech K 3HayKy B MPaBOM BEPXHEM YrIy aKkpaHa.

KAK 3APAONTbL E-STRAP

Pasmectute E-Strap B 3apsgHOM yCTPOWCTBE Kak MoKa3aHo Ha
puCyHke BHM3Y. LIBeT nHamkaTtopa o3Havaert:

* KpacHbliii : standby

» 3eneHbIi MuraoLwmn : 3apsigka
» 3eneHblli : E-Strap nonHocTbio 3apsikeH

push to
connect

1t —>

—>



This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:

> Reorient or relocate the receiving antenna.

> Increase the separation between the equipment and receiver.

> Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to

which the receiver is connected.
> Consult the dealer or an experienced technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with Industry Canada
license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions:
> this device may not cause harmful interference, and
> this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Changes or modifications made to this equipment not expressly approved by
Manufacture Modules Technologies SA may void the FCC authorization to operate
this equipment.

Japanese Radio Law and Japanese Telecommunications Business Law
Compliance.

This device is granted pursuant to the Japanese Radio Law (BEIRIE)

and the Japanese Telecommunications Business Law (BXB{EE%EE)

This device should not be modified (otherwise the granted designation number
will become invalid)




Manufature Modules Technologies Sarl
Chemin du Pré-Fleuri, 5

1228 Plan-les-Ouates

Switzerland

Declares that the product:

MMT-100

complies with the essential requirements of Article 3 of the R&TTE 1999/5/EC
Directive, if used for its intended use and that the following standards has bveen
applied: Place and date of the declaration of conformity

Geneva, 01.04.2017

Philippe Fraboulet, CEO
%A&M

1. HEALTH

(ARTICLE 31.A OF THE R&TTE DIRECTIVE)
APPLIED STANDARD(S)

EN 62311:2008

2. SAFETY

(ARTICLE 31.A OF THE R&TTE DIRECTIVE)

APPLIED STANDARD(S)

EN 60950-1:2006 + AT1:2009 + AC:2011 + A12:2001 + A1:2010

3. ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY
(ARTICLE 31.B OF THE R&TTE DIRECTIVE)
APPLIED STANDARD(S)

EN 301 489-1V19.2

EN 30148917 V2.21

4. EFFICIENT USE OF THE RADIO
(ARTICLE 3.2 OF THE R&TTE DIRECTIVE)

o g 6; [R]202-sMF029



By using your E-Strap, you expressly agree to our Services Terms and

Conditions available on our website. This product is not a medical device and should
not be used to diagnose or treat any medical condition. Always read the instructions and follow
this safe use advice carefully. The package contains a sharp product which can be harmful. Do
not drop or throw the product. Never allow the product mounting to be operated by children
or individuals unfamiliar with its operation. Never use the provided components for applications
other than those specified. If the product appears to be operating unusually or appears
defective, stop using it immediately. Service and maintenance not described in the User Guide
should be performed by professional technicians. Exposure to high or low temperatures may
shorten battery life.

@ Mit  der Verwendung Ihres E-Straps stimmen Sie ausdricklich unseren
allgemeinen Geschaftsbedingungen zu, die auf unserer Website abrufbar sind. Bei
diesem Produkt handelt es sich nicht um ein medizinisches Messinstrument. Daher sollte
es nicht fur die medizinische Diagnose oder Behandlung verwendet werden. Lesen Sie die
Anweisungen immer sorgfaltig durch und folgen Sie den Empfehlungen fur einen sicheren
Gebrauch. In der Verpackung befindet sich ein scharfes Produkt, das gesundheitsschadlich sein
kann. Lassen Sie das Produkt nicht fallen und werfen Sie es nicht. Lassen Sie das Produkt weder
von Kindern noch von Menschen bedienen, die mit der Bedienung nicht vertraut sind. Verwenden
Sie die enthaltenen Teile niemals fir einen anderen Zweck als die beschriebenen Zwecke. Wenn
das Produkt nicht normal zu funktionieren oder beschadigt zu sein scheint, beenden Sie den
Gebrauch sofort. Wartungsarbeiten, die nicht in der Bedienungsanleitung beschrieben sind,
sollten von professionellen Technikern durchgefihrt werden. Hohe oder tiefe Temperaturen
konnen die Akku-Lebensdauer verkirzen.

. En utilisant un E-Strap, vous acceptez les conditions dutilisation de nos services
consultables sur notre site Internet. Ce produit n'est pas un dispositif médical et ne doit
pas étre utilisé dans le cadre d’un diagnostic ou d’un traitement médical. Lisez attentivement
les instructions et suivez les recommandations d'usage. L'emballage contient un objet pointu
qui peut blesser. Ne pas lancer ni faire tomber le produit. Ne pas laisser un enfant ou une
personne ne connaissant pas la procédure effectuer linstallation du produit. Ne pas utiliser les
pieces fournies a d'autres fins que celles spécifiées. Si le produit semble ne pas fonctionner
correctement ou étre défectueux, interrompre immédiatement son utilisation. Toute opération
d'entretien ou de maintenance non décrite dans le mode d’emploi doit étre réalisée par un
technicien professionnel. Exposer le produit a des températures trés élevées ou trés basses
peut réduire la durée de vie de la batterie.

Lutilizzo dellE-Strap implica l'approvazione esplicita dei nostri Termini e Condizioni

di utilizzo disponibili sul nostro sito web. Questo prodotto non & un dispositivo medico
e come tale non deve essere utilizzato per diagnosticare o curare malattie e patologie. Leggere
sempre le istruzioni e seguire attentamente queste raccomandazioni di sicurezza. La confezione
contiene un prodotto afglato che pub risultare pericoloso. Non lasciar cadere il prodotto e non
lanciarlo. Non lasciare mai assemblare il prodotto a bambini o a persone non dotate di sufficiente
esperienza e competenza. Non usare mai i componenti forniti per applicazioni diverse da quelle
specificate. Se il prodotto non funziona correttamente o se risulta difettoso, smettere di usarlo
immediatamente. Qualunque intervento di manutenzione non descritto nella Guida utente deve
essere effettuato da tecnici qualificati. Lesposizione a temperature basse o elevate puo ridurre
(3 durata della batteria.

® Al usar la E-Strap, usted acepta de forma expresa los términos y condiciones de
nuestros servicios que figuran en nuestro sitio web. Este producto no es un dispositivo
médico y no debe utilizarse con fines de diagndstico o de tratamiento de enfermedades.
Lea siempre las instrucciones y siga atentamente estas recomendaciones de uso seguro. El
embalaje contiene un producto cortante que puede provocar lesiones. No deje caer ni tire el
producto. No confie nunca el montaje del producto a nifios o personas no familiarizadas con
este tipo de operaciones. No utilice nunca los componentes suministrados para usos que no
sean los previstos. Si el producto funcionara de forma inhabitual o defectuosa, deje de usarlo
de inmediato. Las operaciones de servwdoFy mantenimiento no descritas en las instrucciones de
uso deben ser realizadas por técnicos profesionales. La exposicion a altas o bajas temperaturas
puede reducir la duracion de la pila.



Door gebruik te maken van uw E-Strap gaat u uitdrukkelijk akkoord met onze algemene

voorwaarden, die te vinden zijn op onze website. Dit product is geen medisch
hulpmiddel en dient niet te worden gebruikt om een medische aandoening te diagnosticeren
of te behandelen. Lees altijd de instructies en volg dit advies voor veilig gebruik zorgvuldig
op. De verpakking bevat een scherp product dat schade kan aanrichten. Het product is niet
bestand tegen gooien of vallen. Laat het product nooit gebruiken door kinderen of personen
die niet bekend zijn met de bediening van het product. Gebruik de geleverde onderdelen nooit
voor andere toepassingen dan die welke in de gebruiksaanwijzing worden vermeld. Staak
het gebruik onmiddellijk indien het product abnormaal lijkt te functioneren of defect lijkt.
Service- en onderhoudswerkzaamheden die niet in de gebruiksaanwijzing worden vermeld,
dienen te worden uitgevoerd door een gekwalificeerd technicus. Blootstelling aan hoge of lage
temperaturen kan de levensduur van de batterij verkorten.

Genom att anvanda din E-Strap, accepterar du uttryckligen vara tjanstevillkor som f

inns pa var hemsida. Denna produkt ar inte en medicinsk enhet och bor inte anvandas
for att stalla diagnos eller behandla nagra medicinska tillstand. Las alltid anvisningarna och
f6lj dessa sakerhetsanvisningar noggrant. Paketet innehaller en vass produkt som kan vara
skadlig. Slapp eller kasta inte produkten. Lat aldrig produktmonteringen anvandas av barn eller
personer som inte kanner till dess funktion. Anvand aldrig de medféljande komponenterna
for andra tillampningar &n de som anges. Sluta anvanda produkten omedelbart om den
inte fungerar som vanligt eller verkar vara defekt. Service och underhall som inte beskrivs
i anvandarhandboken bér utféras av professionella tekniker. Exponering fér hoga eller laga
temperaturer kan forkorta batteriets livslangd.

m Nar du anvender din E-Strap, accepterer du udtrykkeligt vores vilkar og betingelser,
som findes pa vores websted. Dette produkt er ikke et medicinsk apparat og ber
ikke anvendes til at diagnosticere eller behandle sygdomme. Laes instuktionerne og felg
sikkerhedsoplysningerne neje. Denne pakke indeholder en skarp genstand, som kan gere skade.
Tab og kast ikke med produktet. Lad aldrig bern eller personer, som ikke kender til, hvordan
produktet fungerer, satte det op. Anvend aldrig de medfelgende dele til andre formal end
dem, som er beskrevet. Safremt produktet synes at fungere unormalt eller virker defekt, bedes
du stoppe med at bruge det gjeblikkeligt. Service og vedligeholdelse, som ikke er beskrevet
i brugsanvisningen, skal udferes af en professionel tekniker. Batteriets levetid kan forkortes,
hvis produktet udszettes for heje eller lave temperaturer.

@ Ved & bruke E-Strap godtar du alle vilkar og betingelser som finnes pa nettstedet vart

Dette produktet er ikke en medisinsk enhet og skal ikke brukes til & stille diagnose
eller behandle sykdom. Les bruksanvisningen neye og felg sikkerhetsanbefalingene til punkt
og prikke. Pakken inneholder et spisst produkt som kan fere til skade. Ikke slipp produktet
eller kast det i gulvet. Ingen barn eller personer som ikke har fatt opplaering i produktet skal
behandle produktet. Ikke bruk komponentene til noe annet enn det de er utviklet til. Hvis
produktet oppfarer seg uvanlig eller virker edelagt, skal du avslutte bruken av det umiddelbart.
Service og vedlikehold som ikke er beskrevet i brukerveiledningen skal kun utferes av
profesjonelle teknikere. Hvis batteriet utsettes for sveert heye eller lave temperaturer, kan
batteriets levetid reduseres.

® Kayttamalla ~E-Strapia nimenomaisesti hyvaksyt  palveluehdot, jotka ovat
verkkosivustollamme. Téma tuote ei ole l&akinnallinen laite, eikd sitd saa kayttasd
sairauksien diagnosointiin tai hoitoon. Lue ohjeet ja noudata naitd turvallisuusohjeita
huolellisesti aina. Pakkauksessa on terdva osa, joka voi olla vahingollinen. Ald pudota tai
heitd tuotetta. Als koskaan anna lasten tai henk'\londen, Jjotka eivat tunne tuotteen toimintaa,
kayttaa tuotetta. Ala koskaan kaytd mukana toimitettuja osia muihin kuin ilmoitettuihin
kayttotarkoituksiin. Jos tuote toimii poikkeuksellisella tavalla tai vaikuttaa vialliselta, lopeta
sen kaytto valittémasti. Vain patevat teknikot saavat suorittaa huolto- ja kunnossapitotéits,
joita ei ole kuvattu kayttooppaassa. Tuotteen altistuminen korkeille tai matalille lampatiloille
saattaa lyhentda akun kestoa.



Companion App available for i0OS and Android.

# Download on the ET ITON
«® App Store oogle Play

Designed in Geneva, Switzerland - Produced in China.
©2017 All rights reserved - frederiqueconstant.com






